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Alle Rechte vorbehalten.

Die Zusammenstellung dieser Bedienungsanleitung erfolgte mit groBter Sorgfalt. Dennoch haftet der Herausgeber nicht fir
Schéaden aufgrund von fehlenden oder nicht korrekten Angaben in dieser Anleitung.
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Vorwort

l!!J Lesen Sie die Anleitung vor Gebrauch
aufmerksam durch.

Diese Anleitung enthalt alle nétigen Informationen zur
sicheren und optimalen Bedienung und Wartung des
ComfoAir 180. Des Weiteren soll sie lhnen als Nach-
schlagewerk bei Service- und Wartungsarbeiten die-
nen, um diese auch mit groBter Sorgfalt durchfiihren
zu kénnen. Da das Gerat permanent weiterentwickelt
und verbessert wird, kann lhr ComfoAir 180 ein wenig
von den Beschreibungen dieser Anleitung abweichen.

Diese Anleitung wurde mit gréBter
Sorgfalt erstellt. Daraus kénnen jedoch kei-
nerlei Rechtsanspriiche abgeleitet werden.

AuBerdem behélt sich das Unternehmen
das Recht vor, jederzeit und ohne vorherige
Ankiindigung den Inhalt dieser
Anleitung zu &ndern.

Einleitung

Das Gerat tragt den Namen ComfoAir 180 und wird
nachfolgend als ComfoAir bezeichnet.

Beim ComfoAir handelt es sich um ein Komfortlif-
tungsgerat mit Wéarmertckgewinnung fir eine ge-
sunde, komfortable und energiesparende Liftung in
Wohnungen. Der ComfoAir ist mit einer CE-Kenn-
zeichnung auf dem Typenschild versehen.

1.1

1.1.1

1.1.2

Garantie und Haftung

Garantiebestimmungen

Zehnder gewahrt auf das ComfoAir eine Garantie von
24 Monaten nach der Installation oder bis zu héchs-
tens 30 Monaten nach dem Herstellungsdatum des
ComfoAir. Garantieanspriiche kénnen ausschlieBlich
fur Material- und/oder Konstruktionsfehler, die im
Garantiezeitraum aufgetreten sind, geltend gemacht
werden. Reparaturen, im Sinne der Garantiebestim-
mungen, dirfen nur durch vorherige sowie schriftliche
Genehmigung durch Zehnder durchgefiihrt werden.
Auf Ersatzteile wird nur dann eine Garantie gewahrt,
wenn diese Teile durch den Hersteller geliefert und
durch einen vom Hersteller anerkannten Installateur
installiert wurden.

Die Garantie erlischt wenn:
m der Garantiezeitraum verstrichen ist
m das Gerat ohne Filter betrieben wird

m nicht vom Hersteller gelieferte Teile eingebaut
werden

m  gegen Vorschriften und Anweisungen in dieser
Anleitung verstoBen wird

m nicht genehmigte Anderungen oder Modifikatio-
nen an der Anlage vorgenommen werden.

Haftung

Das ComfoAir wurde fur den Einsatz in Komfortlif-
tungssystemen entwickelt und gefertigt. Jede andere
Verwendung wird als ‘unsachgeméBe Verwendung’
betrachtet und kann zu Besch&adigungen am Com-
foAir oder zu Personenschaden fiihren, flr die der
Hersteller nicht haftbar gemacht werden kann.

Der Hersteller haftet flir keinerlei Schaden, die auf fol-
gende Ursachen zurlickzufuhren sind:

m  Nichtbeachtung der in dieser Anleitung aufgefihr-
ten Sicherheits-, Bedienungs- und Wartungshin-
weise

m  Einbau von Ersatzteilen, die nicht vom Hersteller
geliefert bzw. vorgeschrieben wurden.

Die Verantwortung fiur die Verwendung solcher Er-
satzteile liegt vollstédndig beim Installateur

m  Normaler VerschleiB.



1.2 Sicherheit

1.2.1 Sicherheitsvorschriften

Beachten Sie jederzeit die Sicherheitsvorschriften in
dieser Anleitung. Bei Nichtbeachtung der Sicherheits-
vorschriften und Anweisungen sowie der Warnhinwei-
se und Anmerkungen kann es zu Verletzungen oder
auch Beschadigungen des ComfoAir kommen.

DE

Nur ein anerkannter Installateur ist, wenn in die-
ser Bedienungsanleitung nicht anders angege-
ben, berechtigt, das ComfoAir zu installieren, an-
zuschlieBen, in Betrieb zu setzen und zu warten

Die Installation des ComfoAir ist gemé&B den all-
gemeinen vor Ort geltenden Bau-, Sicherheits-
und Installationsvorschriften der entsprechenden
Gemeinden, des Wasser- und Elektrizitdtswerkes
und anderen behérdlichen Vorschriften und Richt-
linien vorzunehmen

Befolgen Sie immer die in dieser Anleitung be-
schriebenen Sicherheitsvorschriften, Warnhinwei-
se, Anmerkungen und Anweisungen

Bewahren Sie diese Anleitung wahrend der ge-
samten Lebensdauer des ComfoAir in der Nahe
des Gerats auf

Die Anweisungen flir das regelmaBige Ersetzen
der Filter oder die Reinigung der Zu- und Abluft-
ventile sind genau zu befolgen

Die in diesem Dokument genannten Spezifikatio-
nen durfen nicht gedndert werden

Das ComfoAir eignet sich nicht zum Anschluss an
den dreiphasigen Anschluss

Um zu gewéhrleisten, dass das Gerat regelmaBig
inspiziert und gewartet wird, empfiehlt sich der
Abschluss eines Wartungsvertrags mit |hrem
Fachhandwerker.

1.2.2 Sicherheitsvorrichtungen und
MaBnahmen

Das ComfoAir kann nicht ohne Werkzeug geéffnet
werden

Es muss ausgeschlossen sein, dass die Ventila-
toren mit der Hand berihrt werden kénnen. Aus
diesem Grund darf das ComfoAir ausschlieBlich
nur mit einem Kanalnetz betrieben werden. Die
minimale Kanalllange muss 900mm betragen.

1.2.3 Verwendete Symbole

In dieser Anleitung kommen die folgenden Symbole

vor:

&= Achtung, Hinweis beachten!

A Gefahr von:
- Beschéadigungen des Gerétes
- Beeintrdchtigungen beim Betrieb des Ge-

A

rétes durch nicht korrekt befolgte Anwei-
sungen.

Gefahr von Personenschédden



2 Hinweise fur den Benutzer

2.1

Herzlichen Glickwunsch, Sie sind nun
Besitzer des ComfoAir 180,
ein Komfortliftungsgerat mit
Warmerickgewinnung von Zehnder.
Wir wiinschen lhnen viel Komfort.

Begriffsdefinitionen
Das ComfoAir verfugt Uber folgende Funktionen:

m  Komfortliftung

Waérmertckgewinnung

Bypass

Schornsteinfegerregelung
Funkfernbedienung RF (optional erhéltlich)

Frostschutzelement (optional als Gerateversion
oder nachristbar)

m Enthalpie-Wéarmetauscher (optional als Gerate-
version oder nachristbar).

In den folgenden Abschnitten werden diese Begriffe/

Eigenschaften kurz ndher erldutert.

2.1.1

Komfortliiftung (Kontrollierte
Wohnraumliiftung)

Das ComfoAir ist ein Komfort-Luftungsgerat mit War-
mertckgewinnung als Bestandteil eines Komfort-
l0ftungssystems. Bei einem Komfortliftungssystem
wird verbrauchte, feuchte und geruchsbelastete Luft
aus Kuche, Badezimmer, WC Hauswirtschaftsrdume
sowie Flur abgefiihrt und eine gleiche Menge Frisch-
luft in Wohn-, Schlaf- und Kinderzimmer eingeleitet.
Uberstrdméffnungen (meist Tirunterschnitte oder se-
parate Bauteile) gewahrleisten eine gute und ausge-
glichene Luftzirkulation in der Wohneinheit.

Sorgen Sie dafiir, dass die Tiirunterschnit-
te nicht (z.B. durch hochflorige Teppiche,
Schallddmmelemente oder Tiirschwellen)
verdeckt oder verschlossen werden damit
das System funktionieren kann.

Das Komfortliftungsystems besteht im Allgemeinen

aus folgenden Elementen:

m  ComfoAir (A)

m  Luftfihrung der AuBen- (B) und Fortluft (C),
dampfdiffusionsdicht sowie warmegeddmmt

m Luftfihrung der Zuluft und Abluft, eventuell wér-
megedammt

m  Zuluftauslasse in den Wohn- und Schlafzimmern
D)

m  Abluftauslésse in der Kiiche, im Badezimmer,
WC , Hauswirtschaftsraum sowie Flur (E).
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Warmeriickgewinnung

Das ComfoAir bietet auBer einem bilanziertem Verhalt-
nis zwischen Zu- und Abluft den Vorteil der Warme-
rickgewinnung. Bei der Warmeritickgewinnung wird
im Winterbetrieb die Warme der Abluft an die frische,
meisst kuhlere AuBenluft abgegeben. Im Sommerbe-
trieb hingegen ist die Wirkungsweise umgekehrt.

Bypass

Durch den Bypass wird die Wé&rmertickgewinnung
umgangen und somit die kihlere AuBenluft nicht
zusétzlich durch die Abluft erwdrmt. Diese Funktion
wird Uberwiegend in der Ubergangszeit sowie in
kihlen Sommernachten eingesetzt. Der Bypass
funktioniert automatisch, entsprechend der einge-
stellten Komforttemperatur. Die Komforttemperatur
kann vom Nutzer zwischen 12 °C und 28°C gewahlt
werden.

Je gréBer der Unterschied zwischen
AuBen- und Innentemperaturen ist, desto
schneller schaltet der Bypass. Diese
Funktion vermeidet das Schwanken der
Zulufttemperatur.

Frostschutzfunktion

Das ComfoAir verfligt Gber eine Frostschutzfunktion.
Die Frostschutzfunktion bewirkt bei Temperaturen un-
ter dem Gefrierpunkt, dass die Zuluftventilatordreh-
zahl prozentweise reduziert wird. Bei sehr niedrigen
AuBentemperaturen (bzw. sehr feuchte oder kalte Ab-
lufttemperaturen) kann es vorkommen, dass der Zu-
luftventilator zeitweise ganz ausgeschaltet wird. Bei
aktivierter Schornsteinfegerregelung wird zusétzlich
der Abluftventilator ausgeschaltet.

Frostschutzelement (optional als

Gerateversion oder nachriistbar)

Als Option kann ein elektrisches Frostschutzelement
im ComfoAir montiert werden. Das hat den Vorteil,
dass der Luftwechsel aufrecht erhalten wird.

Bei Einsatz eines Frostschutzelements wird der
Frostschutzbetrieb weitestgehend vermieden.

&~ Bei gleichzeitigem Betrieb des ComfoAir

2.1.6

mit einer raumluftabhédngigen Feuerstétte
wird immer der Einsatz einer geeigneten
Frostschutzeinrichtung empfohlen.

Schornsteinfegerregelung

Das ComfoAir verflgt tber eine Schornsteinfegerre-
gelung. Die Schornsteinfegerregelung wird in Woh-
nungen mit raumluftabhdngigen Feuerstatten einge-
setzt, wo bedingt durch die Bauart der Feuerstétte,
Rauchgase aus dem Brennraum zurlickgesaugt
werden kénnen. Die Schornsteinfegerregelung funk-
tioniert automatisch, muss jedoch vom Installateur
aktiviert werden. Bitte beachten Sie die Vorgaben
des Bezirksschornsteinfegers fiir den Betrieb einer
Wohnraumliftung mit einer raumluftabhangigen Feu-
erstatte.

& Wenn die Schornsteinfegerregelung aktiviert

DE 4

ist, kbnnen der Zu- und Abluftventilator nicht
manuell deaktiviert werden. Da es sich hier
um eine sicherheitstechnische Einrichtung

handelt obliegt die Abnahme des Systems
dem zustédndigen Bezirks- Schornsteinfeger-
meisters. Er entscheidet auch ob zusétzlich
zu dieser Regeleinrichtung eine Sicherheits-
druckiiberwachung installiert werden muss.
Diese wird in die Netzzuleitung des Liif-
tungsgeriétes eingebunden.

2.1.7 Funkfernbedienung RF (optional

2.1.8

2.2

2.21

erhaltlich)
Das Luftungssystem kann auf Wunsch mit einer Funk-
fernbedienung RF ausgerustet werden. Sie bendtigen
dazu ein ComfoAir mit eine angeschlossene Comfo-
Control Ease.

Enthalpie-Warmetauscher (Option)

Das ComfoAir kann auf Wunsch mit einem Enthalpie-
Wérmetauscher ausgerlstet werden. Ein Enthalpie-
Wérmetauscher tragt zur Regelung des Feuchtig-
keitshaushaltes in der Wohnung bei. Zuséatzlich zu
der Warmeriickgewinnung erfolgt im Enthalpie-War-
metauscher auch die Feuchtigkeitsrickgewinnung.
Dabei wird die Feuchtigkeit der Abluft an die Zuluft
Ubertragen.

Verfugbare Bedienelemente
In den folgenden Abschnitten werden die Bedien-
mdglichkeiten erlautert.

Funkfernbedienung RF
Ein Funkfernbedienung RF kann zur Einstellung der
Beluftungsstufen des ComfoAir verwendet werden.

&= Die Funkfernbedienung RF muss nach einem

volistindigen Reset wieder mit dem ComfoAir
gepaart werden.

Beliftungsstufe mit Funkfernbedienung

RF einstellen
Mit einem Funkfernbedienung RF kdnnen drei Bellif-
tungsstufen eingestellt werden.

m Stufe 1 - Niedrige Stufe / Reduzierte
Luftung
- Verwendung bei einem gerin-
gen BellUftungsbedarf.

Normale Bellftung / Nennliiftung
- Verwendung bei einem norma-
len Bellftungsbedarf.

Hoéchste Stufe / Intensivlliftung
- Verwenden Sie diese Stufe
beim Kochen, Duschen und
wenn eine hohe Bellftung er-
wiinscht ist.

Voriibergehende Intensivltftung,

wird aktiviert durch Drlicken

auf ©.

- Verwenden Sie diese Stufe beim
Kochen, Duschen und wenn fir

m Stufe 2 -

m Stufe 3 -

m StoBluftung—



einen kurzen Zeitraum eine hohe
BelUftung erwiinscht ist.

Die drahtlose Funkfernbedienung RF ist mit einem
eigenen Knopf fuir den Timer ausgestattet. Das Com-
foAir schaltet nach kurzem Driicken (< 2 s) auf ®,
fur die in P25 programmierte Dauer auf Stufe 3 und
danach automatisch zuriick auf die vorher eingestell-
te Stufe.

Das ComfoAir schaltet nach langem Dricken (> 2 s)
auf ®, flr die in P26 programmierte Dauer auf Stufe
3 und danach automatisch zurlick auf die vorher ein-
gestellte Stufe.

(&= Die Regelung des ComfoAir richtet sich im-
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mer nach der héchsten angeforderten Luft-
menge wenn mehr als eine Bedieneinheit
- 2.B. eine ComfoControl Ease und eine Fern-
bedienung RF - angeschlossen sind.

Badezimmerschalter

Ein Badezimmerschalter kann fiir die voribergehende
Einstellung der hdchsten Beliiftungsstufe des Com-
foAir verwendet werden. Dieser Schalter wird z.B. im
Badezimmer montiert, um Uberschissige Feuchtig-
keit nach dem Duschen mdéglichst schnell abzuleiten.
Das ComfoAir verflugt hierzu Uber einen Niederspan-
nungseingang (potentialfrei) zum Anschluss verschie-
dener Schaltmdglichkeiten.

Bei Bedarf kann fir den Badezimmerschalter eine Ein-
oder Ausschaltverzégerung programmiert werden.

Einschaltverzégerung

Bei der Einschaltverzégerung schaltet das ComfoAir
den Badezimmerschalter nicht sofort, sondern erst
nach Ablauf der unter P21 programmierten Einschalt-
verzogerung in die hdchste Stufe.

&= Die Einschaltverzégerung funktioniert nicht

bei allen Badezimmerschaltertypen (wie
beispielsweise einem Taster). Belassen Sie
in diesem Fall die Einschaltverzégerung bei
P21 auf 0.

Ausschaltverzégerung

Bei der Ausschaltverzégerung schaltet das ComfoAir
bei Deaktivierung des Badezimmerschalters nicht so-
fort, sondern erst nach Ablauf der eingestellten Aus-
schaltverzégerung auf die normale (oder urspriinglich
eingestellte) Stufe zurtck.

Dieser Wert kann unter Menilpunkt P22 eingestellt
werden.

2.2.3 ComfoControl Ease

Das ComfoAir wird Uber die ComfoControl Ease be-
dient. Die ComfoControl Ease wird an einer sichtbaren
Stelle an der Wand montiert und kommuniziert von dort
aus mit dem ComfoAir. Im folgenden Kapitel wird die
Funktion und Bedienung genauer beschrieben.
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Die ComfoControl Ease verflgt, zur Bedienung und Einstellung des ComfoAir Uber verschiedene Tasten. Im Folgen-
den werden diese Tasten erklart.

Bypass offen [ ] oder
geschlossen

oder Einstellung

Mit dieser Taste Iasst sich das Geréat in die hdchste Beluftungsstufe schalten.
- 1 Mal druicken -> StoBluftung EIN.
- 2 Mal druicken -> StoBltftung AUS.

“ Mit dieser Taste schalten Sie die Zuluft ein oder aus und/oder Abluft ein oder aus.
-1 Mal dricken - ZULUFT AUS (und ABLUFT EIN).

- 2 Mal dricken — ABLUFT AUS (und ZULUFT EIN).

- 3 Mal dricken — ZULUFT EIN und ABLUFT EIN.

Bei aktivierter Schornsteinfegerregelung ist nur die Option ZULUFT UND ABLUFT

EIN freigegeben.

8 Mit dieser Taste kénnen Sie die Komforttemperatur ablesen oder einstellen.
- Driicken Sie kulrzer als 2 Sekunden = ABLESEN.
- Driicken Sie langer als 2 Sekunden = EINSTELLEN.

@ Mit dieser Tasten kdnnen Sie zwei Funktionen einstellen.
- Driicken Sie kirzer als 2 Sekunden = Zeitprogramm einstellen (AUTO / MANUAL).
- Driicken Sie langer als 2 Sekunden = Tag und Zeit einstellen.

— / Mit dieser Tasten kdnnen Sie verschiedene Funktionen einstellen:
- Im P-Meni = Werte einstellen.
- Im Hauptfenster = Bellftungsstufe angeben (A, 1, 2, 3).

2.3 Verwendung der ComfoControl Ease 2.3.1 Datum und Uhrzeit einstellen

Die ComfoControl Ease besitzt folgenden Funktionen:

m Ablesen und Einstellen von Tag und Uhrzeit In folgendem Absatz wird die Einstellung der Uhrzeit
und des Wochentages néher beschrieben.

1. Drucken Sie langer als 2 Sekunden auf @ .

- Warten Sie, bis der Tag, z. B. Sa, blinken.

m Ablesen und Einstellen der Komforttemperatur
m  Ablesen und Einstellen der Belliftungsstufe
|
|

S.toBqutungsfunktlon . 2.  Wahlen Siemit /+\ oder [/ den
E;?S: und Ausschalten des Zu- und Abluftventila- fichtigen Tag.

Einstellen eines Zeitprogramms 5o
m  Einstellen von zuséatzlichen )
Beliiftungsregelungen/-optionen in den P-Menus.

In den folgenden Abschnitten werden diese Funktio-
nen naher erlautert.

L&~ Die ComfoControl Ease kehrt automatisch
zur Hauptansicht zuriick, wenn 30 Sekunden
lang keine Eingabe getétigt wurde.




3. Driicken Sie auf [© .
- Warten Sie, bis die Stunden, z. B. 127,
blinken.
4, Wahlen Sie mit /+\ oder [/ die
richtige Stunde.
5. Dricken Sie auf [@ .
- Warten Sie, bis die Minuten, z. B. 00, blinken.
6. Wahlen Sie mit /+\ oder '/ die richtigen
Minuten.

7  Dricken Sie auf @ , um die Einstellungen zu
speichern und zum Hauptfenster zurlickzukeh-
ren.

2.3.2 Komforttemperatur ablesen und

einstellen

Mit dieser Temperatur ermittelt das ComfoAir, wann
eine Temperierung der Zuluft durch den Bypass er-
folgen soll. Der Bypass kann in Ubergangszeiten und
im Sommer aktiv sein. Ist die Ablufttemperatur hdher
als die Komforttemperatur und die AuBentemperatur
nicht unterhalb von 12°C, so wird der Bypass geoff-
net. Es erscheint das Bypasssymbol auf dem Display
der ComfoControl Ease.

Komforttemperatur ablesen

1. Driicken Sie kurz auf .

- Warten Sie, bis die Komforttemperatur z. B.
20.0, erscheint.

2. Driicken Sie auf ” , um zum Hauptfenster
zuriickzukehren.

Einstellen der Komforttemperatur

1. Driicken Sie langer als 2 Sekunden auf .

- Warten Sie, bis die Komforttemperatur, z. B.
20.0, blinkt.

2. Wahlen Sie mit /+\ oder [/ die gewlinsch-
te Komforttemperatur.

3. Driicken Sie kurz auf , um die Einstellungen
zu speichern und zum Hauptfenster zuriickzu-
kehren.

L&~ Die Komforttemperatur sollte auf die
gleiche Temperatur wie der Raum-
thermostat (der Zentralheizung) ein-
gestellt werden.

2.3.3 Beliftungsstufe ablesen und
einstellen

Belluftungsstufe ablesen

Die aktuelle Bellftungsstufe, z. B. 2, wird standard-
maBig auf der ComfoControl Ease angezeigt. Das
ComfoAir regelt die notwendige Bellftungsstufe nor-
malerweise automatisch nach einem vorgegebenen
Zeitprogramm. Wahrend der automatischen Belif-
tung erscheint auf der ComfoControl Ease die Anzei-
ge AUTO.

AuBer der eingestellten Bellftungsstufe lasst sich auf
der ComfoControl Ease auch ablesen, ob eine vor(-
bergehende Steuerung (wie ein Badezimmerschalter)
zu einer Abweichung der Belliftungsstufe flihren.

Im Falle einer Abweichung der gewiinschten Belif-
tungsstufe durch eine eingeschaltete Zeitverzégerung
(wie die Ausschaltverzdégerung eines Badezimmer-
schalters) erscheint rechts unten in der ComfoControl
Ease ein ‘t'.

AUTO

Belluftungsstufe andern
Sie kénnen die Bellftungsstufe manuell einstellen
und sie damit erh6hen oder senken. Sie haben dabei
die Wahl aus vier Bellftungsstufen. Und zwar:
m Stufe A=  Abwesenheit.
- Verwendung bei dauerhafter Ab-
wesenheit des Nutzer.

&= In Stufe A wird die Wohnung mit der vorge-
schriebenen Mindestleistung beliiftet. Stufe
A kann nicht liber ein automatisches Zeitpro-
gramm eingestellt werden.



m Stufe 1 = Niedrige Stufe / Reduzierte Liftung 2.3.5 Zu- und Abluftventilator ein- und
- Verwendung bei einem geringen Be- ausschalten
lGftungsbedarf.

m  Stufe 2 = Normale Bellftung / Nennliftung . . L.
- Verwendung bei einem normalen Be- &~ Wenn die Schornsteinfegerregelung aktiviert

luftungsbedarf. ist, kann nur ein kombinierter Betrieb ge-
m Stufe 3" Héchste Stufe / Intensiviiiftung wahlt werden.
- Verwenden Sie diese Stufe beim Ko-
chen, Duschen und wenn eine zusétz- 1. Driicken Sie 1 Mal auf - um den Zuluftventi-
liche Beliiftung erwiinscht ist. lator auszuschalten.

Sie kdnnen die Beluftungsstufe wie folgt &ndern

1. Driicken Sie auf /+\ um die Beliftungsstufe zu 4
erhdhen.

2. Driicken Sie auf '/ um die Bellftungsstufe zu
senken.

Sie kénnen diese Betriebsart verwenden, wenn im
Sommer die Fenster gedffnet sind. Die Frischluft

€ strémt dann nicht mehr Uber den Zuluftventilator ins
v7 - Haus, sondern stromt tber die gedffneten Fenster ins
/’1’-}\ ‘. Gebéaude.
Bei der manuellen Bellftung erscheint auf der Comfo- 2. Driicken Sie erneut (2 Mal) auf um den Ab-
ﬁarzlr_d Ease nicht die Anzeige AUTO, sondern MA- luftventilator auszuschalten (und gleichzeitig den

Zuluftventilator wieder einzuschalten).

3. Driicken Sie auf , um wieder die automati-
sche Bellftung einzustellen. *
-
- 3. Driicken Sie erneut (3 Mal) auf , um den Zu-
" und Abluftventilator wieder einzuschalten.

b

2.3.4 StoBliiftung

1. Driicken Sie lénger als 2 Sekunden auf .
- Warten Sie, bis die Anzeige 3t erscheint.

:‘ L&~ Beachten Sie bitte, dass Sie durch Ausschal-
ou | @ > ten des Zu- oder Abluftventilators voriiber-
— gehend keine Komfortliiftung in Ihrer Woh-
Nach Ablauf der eingestellten Zeitverzégerung schal- nung haben. Ein ausreichender Luftwechsel
tet das ComfoAir wieder in die vorherige Beliiftungs- kann nicht mehr garantiert werden.

stufe zuriick.

&~ Die StoBliiftungsfunktion wird durch Drti-
cken von , +\ oder [/ ausgeschaltet.
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2.3.6 Zeitprogramm einstellen

Das Luftungsgeréat verfugt Uber die Moglichkeit Zeit-
programme einzustellen.

Ab Werk ist Stufe 2 eingestellt. Das Programm kann
unter Betriebsmodus ,AUTO" gewéhlt werden.

Auf Wunsch kénnen Sie jedoch dieses Standardbe-
l0ftungsprogramm &ndern und an lhren eigenen Be-
Iuftungsbedarf anpassen, beispielsweise fur ein Wo-
chen- und Wochenendprogramm. Dabei kénnen Sie
bis zu acht mal pro Tag zwischen Stufe 1, 2 und 3
schalten. Stufe A kann nicht programmiert werden.

Sie kdnnen das Zeitprogramm wie folgt &ndern/ein-
stellen:

1. Dricken Sie gleichzeitig 2 Sekunden auf

und .

- Warten Sie, bis das Zeitprogramm erscheint.

2. Programmieren Sie die gewlinschten Tage oder
eine Reihe von Tagen.

3. Wahlen Sie /+\ oder \/ den/die
gewlinschte(n) Tag/Tage. Dabei haben Sie fol-
gende Mdglichkeiten:

— Wochenende: SaSu”

— Arbeitswoche: MoTuWeThFri”

— Woche: SaSuMoTuWeThFri”

— Einzelne Tage: Sa”, Su”, Mo”, Tu”, We”, Th” und
Fri”

O\

Mo Tu We Th Fri

4. Dricken Sie auf 7.

- Warten Sie, bis die Nummer des Umschaltmo-
mentes Rechts unten blinkt.

5. Wabhlen Sie mit /+\ oder
ten Umschaltmoment.

den gewlinsch-

)
..

N
6. Drlcken Sie auf .

- Warten Sie, bis die Stunde, z. B. 7 ”, blinkt.
7. Waéhlen Sie mit /+\ oder den gewtinsch-
ten Anfangszeit in Stunden

3
74
[ n

8. Driicken Sie auf

— Warten Sie, bis die Minuten z. B. 00 ”, blinken.
9. Wihlen Sie mit /+\ oder '/ die gewiinschte
Anfangszeit  in Minuten

(2
Lt

10. Driicken Sie auf

— Warten Sie, bis die Bellftunagsstufe blinken
11. Wahlen Sie mit /+\ oder die gewilinschte
BelUftungsstufe

&~ Der gewdhlte Schaltpunkt wird entfernt,

wenn hier die Beliiftungsstufe ,,d* gewéhlt
wird.

12. Driicken Sie auf um die Einstellungen zu
speichern und zum Hauptfenster zuriickzukehren.

13. Programmieren Sie auf Wunsch ein weiteres
Zeitprogramm. Bis zu 8 Umschaltmomente kén-
nen programmiert werden.

— Wiederholen Sie dazu die Schritte 1 bis 12

&~ Die Standard-Liiftungs-Programm (Stufe 2)

wird wieder geladen werden, wenn ein Reset
auf Werkseinstellung gemacht wird.

& Bei Eingabe von iiberlappenden Zeitpro-

grammen werden diese automatisch zusam-
mengefiihrt.



2.3.7 Zusatzregelungen einstellen

Uber mehrere P-Mentis der ComfoControl Ease

kénnen Sie:

m den Status von verschiedenen Bellftungsrege-
lungen ablesen

m  Zeitverzégerungen fur verschiedene
Belliftungsregelungen ein- oder ausschalten

m  Zeitverzégerungen fir verschiedene
BelUftungsregelungen einstellen.

L&~ Der Benutzer kann nur die P-Meniis: P1, P2

DE
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und P9 verwenden. Die restlichen P-Meniis
(P3 bis P8) sind ausschliesslich dem Instal-
lateur vorbehalten.

Einstellungen in den P-Meniis vor-

nehmen
6. Wahlen Sie mit /+\ oder / einen neuen

Wert fir die Regelung.

Dot
D e,
on

N

Zugang zu den P-Meniis

1.

Driicken Sie gleichzeitig 2 Sekunden auf

und /+
Warten Sie, bis das P2 auf dem Display er-
scheint.

2. Wahlen Sie mit /+\ oder \/ das gewlnsch-
te P-Men(, z. B. 2.
N -
3. Driicken Sie auf .
4. Wahlen Sie mit /+\ oder \/ das gewinsch-
te

P-Submeni, z. B. 23.

[
’

(|
SR

N

5. Driicken Sie auf .

7. Driicken Sie auf .

8. Wiederholen Sie die Schritte 4 bis 7, um mehre-
re Bellftungsregelungen nacheinander einzustel-
len.

Durch Driicken von kénnen Sie zum P-Menl
zuriickkehren, um die Schritte 2 bis 7 wiederho-
len zu kdnnen.

Zum Hauptfenster zuriickkehren
9. Driicken Sie zwei Sekunden auf um zum
Hauptfenster zuriickzukehren.

D

&= Nur in den P2-Meniis kénnen Einstellungen
vorgenommen werden. Die anderen P-Menlis
(P1 und P9) kénnen nur gelesen werden.

Menlpunkt abbrechen

- Dricken Sie auf (anstelle von ).

&= Meniifiihrung:
= zuriick
@| = vorwirts bzw. Wert / speichern



2.3.8 P-Menus fur den Benutzer

Menii P1 — Status der Regelungen

Submenii|Bezeichnung | Aivert

MenU 21 (Einschaltverzégerung Badezimmerschalter verkabelt)

P zurzeit aktiv? k(1] Vel ()
P12 Q/llﬁggifskﬁ/%sschaltverzbgerung Badezimmerschalter verkabelt) Ja (1) / Nein (0)
P14 Menl 24 (Meldung “Filter verschmutzt” aktiv) zurzeit aktiv? Ja (1) / Nein (0)
P15 Meni 25 (Ausschaltverzégerung RF-Schalter kurz) zurzeit aktiv? Ja (1) / Nein (0)
P16 Menl 26 (Ausschaltverzogerung RF-Schalter lang) zurzeit aktiv? Ja (1) / Nein (0)

Meni P2 — Einstellung von Zeitverzégerungen

Werte Zeitverzégerungen

Bezeichnung

P21 Einschaltverzégerung fir den Badezimmer- 0 Min. 15 Min. 0 Min.
(Option) schalter
Hinweis: m X’ Minuten nach der Bedienung des Bade-
Nur fir Anlagen mit Comfo- zimmerschalters wechselt das ComfoAir in

Control Ease und nur, wenn die HOCHSTE STUFE.
lhre Anlage mit einem bau-
seitigem Schalter im Bade-

zimmer ausgestattet ist.

P22 Ausschaltverzégerung fir den Badezimmer- 0 Min. 120 Min. 30 Min.
(Option) schalter.
Hinweis: Nur fir Anlagen mit m ’x’ Minuten nach der Bedienung des Bade-
ComfoControl Ease und nur, zimmerschalters kehrt das ComfoAir in die
wenn lhre Anlage mit einem  vorher eingestellte Stufe zuriick.
bauseitigem Schalter im Ba-
dezimmer ausgestattet ist.

P24 Filtermeldung 10 Wo- 26 Wo- 16 Wo-
m Hier kann der Benutzer angeben, wann die chen chen chen
Meldung FiLTER VERSCHMUTZT angezeigt wird
Weitere Informationen zur Inspektion und
Wartung der Filter sowie deren Intervall
entnehmen Sie bitte dem Zehnder Service-

plan.
P25 Ausschaltverzdgerung fur Bellftungsstufe 3 1 Min. 20 Min. 10 Min.
mit @).
Hinweis: Nur fiir Anlagen g Das ComfoAir schaltet nach kurzem Drii-
mit einem RF-Schalter. cken (< 2 s) auf © , x Minuten auf HOCH

und danach automatisch zurtick auf die
zuletzt eingestellt Luftungsstufe.

P26 Ausschaltverzdgerung fur Bellftungsstufe 3 1 Min. 120 Min. 30 Min.
©.
Hinweis: Nur fur Anlagen g Das ComfoAir schaltet nach langem Drii-
mit einem RF-Schalter. cken (> 2 s)auf @ , x Minuten auf HOCH

und danach automatisch zurtick auf die
zuletzt eingestellt Luftungsstufe.
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Werte Zeitverzogerungen

Bezeichnung

P27 Zeit fur die StoBluftung. 0 Min. 120 Min. 30 Min.
m Das ComfoAir schaltet sich nach der LAN-

Hinweis: Nur fir Anlagen GEN Betatigung von (> 2 Sek.), ‘X’ Mi-
mit einer ComfoControl nuten in die hdchste Stufe und kehrt dann
Ease. automatisch zur voreingestellten Stufe
zurtick.

Menii P9 — Status der Regelungen (aus Menii P5 Zusatzregelungen)

| Submenii |Bezeichnung Aktiviert

P90 Schornsteinfegerregelung aktiv?

P95 Frostschutzfunktion aktiv? Ja (1) / Nein (0)

Ja (1) / Nein (0)
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Inspektion und Wartung alle 3 Monate

durch den Benutzer

Als Benutzer missen Sie das ComfoAir wie folgt pfle-

gen:

m  Gerétefilter auf Verschmutzung prifen und ggf.
austauschen. Je nach Standort und Verschmut-
zungsgrad der AuBenluft der Anlage kdnnen diese
Intervalle variiert werden.

m  Raumluftfilter prifen und ggf. austauschen

Ventile reinigen und ggf. Filter austauschen

m  AuBenwandgitter auf Verschmutzung priifen und
ggf. reinigen

&= Um einen optimalen Betrieb zu gewéhrleis-

ten, wechseln Sie bitte alle Filter nach spé-
testens sechs Monaten aus.

A Werden die Wartungsarbeiten am Com-

foAir nicht durchgefiihrt, beeintrdchtigt
dies die Funktionsweise des kompletten
Liiftungssystems.

& Zehnder empfiehlt den Abschluss eines jéhr-

lichen Wartungsvertrages mit einem Fach-
handwerker. Bei dieser Inspektion werden
noch weitere Wartungsschritte durchgefiihrt.

2.4.1 Filter ersetzen

m Auf der ComfoControl Ease erscheint die

Meldung Filterl”.

FILTER /

P

Ersetzen der Filter und zuriicksetzen

der Filtermeldung ...

1. Dricken Sie mindestens 4 Sekunden auf
auf der ComfoControl Ease, bis die Filtermeldung
verschwindet.

2. Machen sie das ComfoAir spannungsfrei.

3. Ziehen Sie die Filterkappen (A) aus dem
ComfoAir.

4. Ziehen Sie die alten Filter (B) aus dem
ComfoAir.

&= Optional ist fiir das ComfoAir neben des

2.5

2.5.1

werksseitigen Lieferumfangs (2x G4 Filter)
auch ein Pollenfilterset (G4 / F7) erhiiltlich.
Merken Sie sich vor Entnahme der verschmut-
zen Filter die Position des Pollenfilters.

5. Schieben Sie die neuen Filter in das ComfoAir.

Bei den Filtern miissen die Pfeile auf den
Filtern immer nach unten zeigen.

6. Lassen Sie die Filterkappen (A) in das ComfoAir
einrasten.
7. Legen sie die Spannung am ComfoAir wieder an.

Stérungen
Eine Stérung des ComfoAir wird wie folgt angezeigt:

m  Auf der ComfoControl Ease erscheint eine Sto-
rungsmeldung

m Die Stérungsmelder auf dem Funkfernbedienung
RF beginnt zu leuchten.

In den folgenden Abschnitten werden diese verschie-

denen Methoden der Anzeige kurz néher erldutert.

Stérungsmeldung

Bei einer Stdérung erscheint auf dem digitalen Bedien-
gerét eine entsprechende Stérungsmeldung. Auf dem
Bildschirm erscheint immer ein ,A‘- oder ,E‘-Code mit
einer Ziffer.
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2.5.2 Funkfernbedienung RF mit
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Stérungsmelder

Die Funkfernbedienung RF, die Uiber Stérungsanzeige
verfligt gibt beim Auftreten einer Stérung oder bei ei-
ner Filtermeldung ein Signal ab.

Der Stérungsmelder wird bei Benutzung der Funkfern-
bedienung RF leuchten. Dabei leuchtet ein Stérungs-
melder als Zeichen flr eine vorhandene Mitteilung 1x
grin auf. AnschlieBend blinken bei einer Stérungs-
meldung (und bei der Meldung ‘Filter verschmutzt’)
beide Stérungsmelder 3x rot. Danach leuchten beide
Stérungsmelder noch 1x griin auf.

| 1 '
OO
3 o

2.5.3 Was tun im Falle einer Stérung?

Setzen Sie sich im Falle einer Stérung mit Ihrem Fach-
handwerker in Verbindung in Verbindung. Notieren Sie
den Stdrungscode, der auf dem Bildschirm.

A Sobald ein Fehler am ComfoAir angezeigt

2.6

wird oder die Spannungsversorgung des
Geréites getrennt wird ist ein ausreichender
Luftwechsel nicht mehr sichergestellt. Da-
durch kénnen Feuchtigkeits- und Schimmel-
probleme auftreten. Bitte kontaktieren Sie in
diesem Fall den Fachhandwerker.

Entsorgung

Entsorgen Sie das Gerat nicht im normalen Hausmdll,
sondern erkundigen Sie sich bei Ihrer komunalen Ab-
fallberatung nach Annahmestellen bzw. Recycling-
mdglickeiten.

Entsorgen Sie die Batterien der Funkfernbedienung
RF nicht im Hausmidill, sondern entsorgen Sie sie an
den daflr vorgesehenen Sammelstellen.

Die Geratefilter kdnnen im Haushalt mit dem Restmdill
entsorgt werden.
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